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Додаток 4

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ

ДОГОВІР №___
м. Київ                                           	                                            	 	    ____ __________ 2022

Цей договір укладено відповідно до рішення Уповноваженої особи Київського міського центру з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» від _____2022   № ______

Продавець: ________________________________________, в особі ______________________________, що діє на підставі ____________________, з однієї сторони, та

[bookmark: _Hlk40349184]Покупець: Київський міський центр з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» в особі __________________________________ з другої сторони, сумісно іменовані, як Сторони, а кожна окремо - Сторона, склали даний договір купівлі-продажу товару, далі – Договір, про нижче наведене:
1. Предмет Договору
1.1. У порядку та на умовах, визначених Договором, Продавець приймає на себе зобов’язання у 2022 році передати освітлювальне обладнання, далі - Товар, відповідно до коду ДК 021:2015 - 31520000-7 (31521320-3 Портативні ліхтарі), а Покупець приймає цей Товар та оплачує його на умовах і в порядку, визначеному Договором.
2. Ціна, асортимент та кількість Товару, сума Договору
2.1. Асортимент, ціна та кількість Товару узгоджується Сторонами в Додатку 1 -Специфікація Товару, далі - Додаток 1, що є невід’ємною складовою даного Договору.
Ціна Товару включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджету, які передбачені чинним законодавством України. 
До ціни Товару входить також вартість упаковки та доставки Товару Продавцем на умовах, передбачених даним Договором.
2.2. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
2.3. Продавець підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Продавця, положенням його установчих документів чи інших локальних актів відповідно до чинного законодавства України.
2.4. Ціна цього Договору складає __________ (____________________) грн ___ коп., в т.ч. ПДВ (________) грн, _____коп.  відповідно до Додатку 1.
[bookmark: _Hlk74496562]2.5. Обсяги закупівлі Товару може бути зменшений залежно від реального фінансування. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладання додаткової угоди.
2.6. Товар, згідно даного Договору, може відпускається Продавцем Покупцю партіями. Під партією Товару розуміється кількість та асортимент Товару, визначений в окремій видатковій накладній на Товар.
[bookmark: _Hlk74302911]2.7. Джерело фінансування – кошти місцевого бюджету.


3. Якість Товару та гарантійні зобов’язання .
3.1. Продавець повинен передати (поставити) Покупцю Товар, якість якого відповідає сертифікату відповідності, чинними державними стандартами України на Товар такого типу і підтверджується паспортом виробника. 
3.2. Продавець гарантує якість та надійність Товару згідно його специфічних властивостей.
3.3. Якість та комплектність Товару повинні відповідати наступним вимогам та бути підтвердженою відповідними оригіналами та копіями, дійсними на момент поставки Товару:
копії документів, які підтверджують якість та технічну відповідність запропонованого Товару, передбаченими існуючими стандартами, нормами та правилами (сертифікат відповідності, декларація відповідності тощо).  
3.4. Продавець гарантує, що Товар є новим, не перебував в експлуатації, не перебуває в заставі або під арештом, вільний від претензій третіх осіб. Гарантійний строк на комплектуючі вироби і складові частини вважається рівним гарантійному строку на Товар.
3.5. На Товар, що постачається, встановлюється гарантійний термін, який обчислюється з дати поставки Товару (підписання видаткової накладної або акту приймання-передавання). Якщо протягом гарантійного терміну у Товарі почнуть проявлятися недоліки (дефекти), Продавець зобов’язується протягом 10 робочих днів з моменту отримання письмової претензії від Покупця безоплатно усунути ці недоліки, а у разі неможливості їх усунення - замінити на аналогічний або кращий (за всіма чи за окремими характеристиками) Товар.
3.6. Претензії й рекламації відносно якості поставленого Товару приймаються Продавцем протягом тридцяти календарних днів з моменту передачі Товару Покупцеві або уповноваженій їм особі.
3.7. Неякісний Товар за власний рахунок замінюється Продавцем протягом трьох днів з моменту складання відповідного акту. Доставка Товару до місця, де буде проведено усунення недоліків або його повернення (навантаження, транспортування, відвантаження), виконується за рахунок Продавця.
3.8. Продавець гарантує виконання вимог Закону України від 12 травня 1991 року
№ 1023-XII "Про захист прав споживачів" (зі змінами) та несе усі витрати і ризики, пов’язані з усуненням недоліків Товару неналежної якості або його заміни.
4. Строки та умови передачі (поставки) Товару
4.1. Продавець за свій рахунок здійснює доставку та розвантаження Товару відповідно до Додатку 1, належної якості, протягом двох робочих днів з дати підписання Сторонами Договору. Разом із Товаром Продавець повинен передати Покупцю документи (паспорт на Товар, сертифікат відповідності, тощо), які мають відношення до Товару і належать до передачі разом із Товаром відповідно до чинного законодавства України.
4.2. Місце доставки Товару: вул. Верхній Вал, 42, літ. А, м. Київ.
4.3. Товар вважається поставленим з моменту його фактичного отримання Покупцем. Перехід права власності на Товар та ризику загибелі (псування) Товару відбувається в момент отримання Товару відповідно до видаткової накладної або акту приймання-передавання Товару.
4.4. При передачі та прийому Товару Сторони погодилися керуватися вимогами щодо приймання Товару за кількістю та якістю відповідно чинного законодавства України та умов Договору.
4.5. При виявлені під час прийому Товару недоліків (нестача, втрата товарного вигляду, невідповідність узгодженій Специфікації, асортименту тощо) Покупець, у присутності представника Продавця або особи, яка здійснює (супроводжує) перевезення Товару, має право:
1) не прийняти Товар, склавши відповідний акт у простій письмові формі про невідповідність Товару умовам, передбаченим у погодженій Специфікації;
2) повернути такий Товар Продавцю, поклавши на нього всі збитки та витрати в зв’язку з цим. 
4.6. Покупець має право відмовитись від приймання поставленого Товару у випадках:
1) невідповідності Товару санітарним, технічним та іншім нормам, стандартам та вимогам, встановлених чинним законодавством України для Товару даного виду;
2) виявлення виробничих та інших дефектів у Товарі;
3) невідповідності умовам, визначених даним Договором (порушення строків доставки; невідповідність цін, асортименту, якості або кількості, стандартам, технічним умовам, іншій документації, поставленого Товару, визначеній та узгодженій в Додатку 1 та інше);
4) невідповідності фактичної кількості поставленого Товару кількості зазначеної в товаросупроводжувальній документації; 
5) відсутності (недійсності) товарно-супроводжувальної документації, визначеної діючим законодавством та Договором або їх невідповідності поставленому Товару;
6) іншим умовам даного Договору. 
4.7. Товар, що поставляється, підлягає обов’язковому маркуванню, відповідно до вимог технічної документації.
4.8. Упаковка, в якій відвантажується Товар, повинна відповідати встановленим стандартам або технічним умовам і забезпечувати, при належному поводженні з Товаром, його зберігання.
4.9. Вартість тари (упаковки) і маркування включені у вартість Товару.
5. Терміни, умови оплати
5.1. Розрахунки проводяться шляхом перерахування Покупцем коштів на поточний рахунок Продавця в порядку, визначеному ст.49 Бюджетного кодексу України.
5.2. Розрахунок проводиться відповідно до видаткової накладної або акту приймання-передавання Товару. Оплата здійснюється у безготівковій формі на розрахунковий рахунок Продавця у грошовій одиниці України – гривні.
[bookmark: o28]5.3. Оплата Товару здійснюються тільки за умови наявності фінансування відповідних витрат у затвердженому в установленому порядку кошторисі Покупця на 2022 рік (відкладальна обставина згідно ст.212 Цивільного кодексу України).
5.4. При відсутності на рахунках Покупця коштів, виділених на оплату відповідного бюджетного призначення, оплата здійснюється по мірі надходження коштів на рахунки Покупця протягом п’яти банківських днів з дня надходження коштів.
5.5. Кожна Сторона самостійно несе відповідальність за сплату всіх податків та зборів згідно чинного законодавства України.
5.6. Зменшити обсяг закупівлі Товару з відповідним коригуванням ціни Договору згідно пункту 2.4. цього Договору залежно від обсягів фінансування або у зв’язку з дією карантинних обмежень, пов’язаних з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV- 2.
6. Права та обов’язки Сторін
6.1 Покупець має право: 
6.1.1. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та суму, визначену в п.2.4 Договору, залежно від реальних потреб та фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до Договору шляхом укладення Додаткової угоди до Договору;
6.1.2. Достроково розірвати Договір в односторонньому порядку в будь-який час його дії, оплативши Продавцю фактично поставлений Товар належної якості, шляхом направлення рекомендованого листа з описом вкладення за 15 (п’ятнадцять) робочих днів до запланованої дати розірвання Договору. Зазначене не потребує оформлення будь-яких додаткових договорів;
6.1.3. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Продавцем умов Договору;
6.1.4. Вимагати відшкодування завданих йому збитків, зумовлених порушенням умов Договору, якщо Договором або чинним законодавством України не передбачено інше ;
6.15. Вимагати безоплатної заміни Товару неналежної якості;
6.1.6. Повернути фінансові (звітні) документи без здійснення оплати в разі неналежного оформлення цих документів (відсутність печатки, підписів, невідповідність даних тощо); 
6.1.7. Вимагати сплати Продавцем штрафних санкцій, у разі настання підстав, передбачених Договором. 

6.2 Покупець зобов’язаний: 
[bookmark: _Hlk74045828]6.2.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати отриманий від Продавця Товар;
[bookmark: _Hlk74045493]6.2.2. Прийняти та оплатити Товар в установленому порядку на підставі наданої Продавцем видаткової накладної або акту приймання-передавання;
6.2.3. Сповіщати Продавця рекомендованим листом з описом вкладення протягом 3 робочих днів з моменту проведення зміни поштових та/або платіжних реквізитів, статистичних кодів, юридичної адреси, найменування або інших даних, необхідних для правильного оформлення видаткових накладних; 
6.2.4. Не здійснювати перепродаж Товару третім особам;
6.2.5. Отримувати всі оригінали бухгалтерських та інших документів, що формуються при виконанні Сторонами умов Договору, якщо інше не узгоджено Сторонами.

6.3 Продавець має право: 
6.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за переданий Покупцю Товар. 

6.4. Продавець зобов’язаний:
6.4.1. Забезпечити відпуск Товару, якість та гарантійний термін якого, відповідає вимогам розділу 3 Договору;
6.4.2. Надати Покупцеві паспорти якості, висновок санітарно-гігієнічної і санітарно-епідеміологічної експертизи на Товар (за наявності);
[bookmark: _Hlk74419192]6.4.3. Передати Покупцеві Товар по кількості, технічним характеристикам, асортименту та комплектності згідно умов даного Договору, що визначені в Додатку 1.
6.4.3. Відповідно до п.п.4.1 та 4.2 розділу 4 Договору здійснити доставку Товару; 
6.4.5. При необхідності та за свій рахунок здійснити страхування Товару.
7. Відповідальність Сторін.
7.1. У разі порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та/або чинним законодавством України. 
7.2. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
7.3. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини.
7.4. У разі неналежного виконання договірних зобов’язань, Продавець сплачує на користь Покупця:
1) неустойку у розмірі 0,1 відсоток від ціни Договору за кожний день затримки, але не більше подвійної облікової ставки НБУ;
2) за постачання Товару неналежної якості та відмову його замінити, Продавець сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості поставленого неякісного Товару;
3) за односторонню необґрунтовану відмову від виконання своїх зобов'язань протягом дії даного Договору Продавець сплачує, штраф в розмірі 10 відсотків вартості Товару, яка повинна була бути поставлена.
7.5. Покупець відповідно до абзацу 2 ч.1 ст.614 ЦК України не несе відповідальності за відсутність замовленого фінансування та не проведення платежів органами Державної казначейської служби України, якщо ним були вжиті всі можливі заходи для здійснення виконання своїх зобов’язань за Договором.
7.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов’язань.


8. Вирішення розбіжностей.
8.1. При виникнення між Сторонами суперечок і розбіжностей за даним  Договором або у зв’язку з ним, Сторони роблять усе необхідне для врегулювання зазначених суперечок і розбіжностей шляхом переговорів.
8.2. Суперечки і розбіжності в рамках даного Договору, врегулювання яких не досягнуто Сторонами шляхом переговорів, вирішуються за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.
9. Персональні дані
9.1. Сторони розуміють, що задля забезпечення реалізації цивільно-правових та господарсько-правових відносин, що виникають з Договору, кожна Сторона може здійснювати запит та/або передачу іншій Стороні як «третій особі", персональних даних своїх працівників та/або посадових осіб, задіяних у виконанні умов Договору, відповідно до Закону України від 01.06.2010 № 2297-VI "Про захист персональних даних" (зі змінами), далі - Закон. 
[bookmark: _Hlk74303797]	9.2. Персональні дані працівників та/або посадових осіб передаються та обробляються Сторонами в обсязі, що визначений Законом та внутрішніми положеннями Сторін, виключно з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, що виникають з Договору, і не підлягають передачі іншим третім особам (крім випадків, визначених відповідним законом України).
9.3. Сторони, підписавши цей Договір, гарантують одна одній, що кожна Сторона на законних підставах отримала згоду на передачу їх персональних даних третім особам у визначеному обсязі та за вказаною метою, а також повідомила про це своїх представників та/або посадових осіб, задіяних у виконанні умов Договору, та, що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст. 8 Закону, а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.
10. Застереження про конфіденційність
[bookmark: _Hlk74419872]10.1. Сторони погодилися, що для цього Договору під конфіденційною інформацією (далі - Конфіденційна інформація) розуміються відомості фінансового, виробничого та іншого характеру (у тому числі персональні дані), що мають відношення до кожної зі Сторін та, які мають комерційну цінність у силу того, що вони невідомі третім особам і до них немає вільного доступу третіх осіб на законній підставі.
10.2. Сторони погодилися, що будь-які матеріали, інформація та будь-які відомості, що стали відомі Сторонам у процесі виконання зобов’язань за Договором, є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої згоди іншої Сторони за Договором, крім випадків, передбачених чинним законодавством України щодо надання Сторонами даної інформації державним органам.
10.3. Сторони зобов’язані використовувати Конфіденційну інформацію, що надана іншою Стороною, або стала відомою в ході взаємодії Сторін тільки у відповідності з умовами та метою цього Договору.
10.4. Сторони, що отримують Конфіденційну інформацію, погоджуються, що окрім випадків надання попереднього письмового дозволу іншою Стороною, що надає Конфіденційну інформацію, протягом 5 років, дотримуватимуться наступних правил по відношенню до будь-якої Конфіденційної інформації за цим Договором:
1) не використовувати Конфіденційну інформацію, яка надається для будь-яких цілей окрім мети цього Договору;
2) захищати Конфіденційну інформацію іншої Сторони від розголошення; 
3) обмежувати розповсюдження Конфіденційної інформації, яка надається іншою Стороною, і надавати її лише працівникам, яким вона необхідна у зв’язку з досягненням мети Договору.
10.5. За невиконання чи неналежне виконання умов конфіденційності в рамках цього Договору, Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України, зокрема, Сторона, що порушила умови цього розділу, зобов’язана відшкодувати іншій Стороні викликані цим збитки та шкоду в повному обсязі.
10.6. Усі документи, наведені в цьому Договорі (порядки, інструкції тощо), що не містяться в публічному доступі та, які були надані Замовником Виконавцю для ознайомлення, є Конфіденційною інформацією та не можуть бути передані третім особам.
10.7. Сторони несуть відповідальність за персонал, залучений до виконання цього Договору. Сторони повинні забезпечити дотримання їхнім персоналом вимог Конфіденційності інформації та документації, що стала відома в ході виконання цього Договору та у зв’язку з ним.
11. Обставини непереборної сили
11.1 Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін що визначені в статті 14-1 Закону України 02.12.1997 № 671/97-ВР «Про торгово-промислові палати в Україні» (зі змінами).
11.2 Сторона, для якої склались обставини, зазначені в пункті 1 розділу 11 даного Договору, протягом трьох робочих днів повинна повідомити іншу Сторону про початок та кінець дії таких обставин. Доказом особливих обставин, що склалися, є довідка, видана Торгово-промисловою палатою України.
11.3 Сторона, яка своєчасно і в порядку, передбаченому Договором, не сповістила іншу Сторону про початок дії особливих обставин, порушуючи тим вищезгадану процедуру, не може посилатися на ці обставини, виключаючи ті випадки, коли сама обставина перешкодила надсиланню повідомлення.
12. Термін та умови дії Договору
12.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31.12.2022, а в частині розрахунків - до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов'язань згідно з умовами даного Договору.
12.2. Умови Договору можуть бути змінені та доповнені за взаємною згодою Сторін шляхом підписання додаткових письмових угод, які є його невід'ємною частиною. 
[bookmark: _Hlk80362260]1) за взаємною згодою Сторін, зафіксованою у письмовій формі;
2) в односторонньому порядку Покупцем у разі невиконання або неналежного виконання Продавцем умов цього Договору. 
12.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, що встановлені в ч. 5 ст. 41 Закону України від 25.12.2015 № 922-VIII "Про публічні закупівлі"           (зі змінами) з урахуванням особливостей, визначених пунктом 19 постанови КМУ № 1178 від 12.10.2022.
12.4. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, у тому числі пов'язані з чинністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також звичаями ділового обороту, які застосовуються до таких правовідносин на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
12.5. У випадках, не передбачених умовами цього Договору, Сторони керуються Цивільним Кодексом України.
13. Інші умови
13.1. З моменту підписання цього Договору все попереднє листування, документи та переговори між Сторонами, які є предметом Договору, втрачають силу.
13.2. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
13.3. Кожна зі Сторін зобов’язана у семиденний термін із дня зміни юридичної чи фактичної адреси, інших реквізитів, зазначених у даному Договорі, письмово повідомити про це іншу Сторону.
13.4. Жодна зі Сторін не вправі передавати свої права за даним Договором третій стороні без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони.
13.5. Даний Договір складено українською мовою у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін. 
13.6. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких коштів або цінностей, прямо чи опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати будь-які неправомірні переваги чи цілі.
13.7. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, працівники або посередники не здійснюють дій, що кваліфікуються застосованим з метою цього Договору законодавством як давання/отримання хабаря (неправомірної вигоди), комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
13.8. Кожна зі Сторін відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу послуг (робіт) та іншими, не перерахованими у цьому пункті способами, що ставлять працівника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
13.9. У разі виявлення однією зі Сторін дій, перелічених вищенаведеними пунктами, винна Сторона за кожен такий випадок, підтверджений беззаперечними доказами, зобов’язана сплатити іншій стороні штраф у розмірі 1 відсотка від суми Договору, а також це є підставою для односторонньої відмови від Договору. Сплата штрафу не звільняє винну Сторону від компенсації завданих збитків;
13.10. Сторони засвідчують, що, діючи за взаємною згодою, без будь-якого примусу як фізичного так і психічного, не порушуючи прав третіх осіб, бажаючи реального настання правових наслідків, обумовлених вище, перебуваючи при здоровому розумі та ясній пам’яті, усвідомлюючи значення своїх дій та керуючи ними, не помиляючись щодо обставин обумовлених вище, діючи без впливу обману, попередньо ознайомлені з приписами законодавства України, що регулюють укладений Договір (у тому числі щодо недійсності договорів).
[bookmark: _Hlk74303986]13.11. Сторони усвідомлюють необхідність виконання положень Закону України від 11.02.2015 № 183-VIII «Про відкритість використання публічних коштів» (зі змінами) і згодні на оприлюднення інформації, зазначеної у Договорі та документах, які підтверджують його виконання (договір, видаткова накладна, платіжне доручення тощо).
14. Додатки до Договору
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток 1 – Специфікація Товару 
15. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін
	Покупець:
Київський міський центр з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт»



	Продавець:







Додаток 1
до Договору від  ___ _____ 2022 № ______
Специфікація Товару
	[bookmark: _Hlk32848787]№
	Найменування

	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю з ПДВ, грн
	Сума,
з ПДВ,
грн


	1
	
	шт.
	
	
	

	
	Всього з ПДВ, грн
	
	


 
Всього на суму: __________ (____________________) грн ___ коп.,  в т. ч. ПДВ ____ (____) грн, ____ коп.
	Покупець:
Київський міський центр з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт»

 

	Продавець:












Додаток 4


 


 


ПРОЕКТ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ


 


 


ДОГОВІР №___


 


м. 


Київ


                                           


 


               


             


        


        


 


 


 


    


____ __________ 


2022


 


 


Цей договір укладено відповідно до рішення


 


Уповноваженої особи 


Київського міського 


центру з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» від


 


_____


2022


   


№ ______


 


 


Продавець: ________________________________________


, в особі 


______________________________


,


 


що діє на підставі ___________________


_, з однієї 


сторони, та


 


 


Покупець: Київський міський центр з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» в особі 


__________________________________ з другої сторони, сумісно іменовані, як Сторони, а 


кожна окремо 


-


 


Сторона,


 


склали даний договір


 


купівлі


-


продажу товару


, далі 


–


 


Договір


,


 


про 


нижче наведене


:


 


1.


 


Предмет Д


оговору


 


1.1


.


 


У порядку та на умовах, визначених Договором, Продавець приймає на себе 


зобов’язання у 


2022


 


році передати 


о


світлювальне обладнання


,


 


далі 


-


 


Товар, відповідно до 


код


у


 


ДК 021:2015 


-


 


31520000


-


7 (31521320


-


3 Портативні ліхтарі)


,


 


а Покупець приймає цей Товар та 


оплачує його на умовах і в порядку, визначеному Договором


.


 


2. Ціна,


 


асортимент та кількість


 


Товару


,


 


сума Договору


 


2.1. Асортимент, ціна та кількість Товару узгоджується Сторонами в Додатку 1 


-


Специфікація Товару, далі 


-


 


Додаток 1, що є невід’ємною складовою даного Договору.


 


Ціна Товару включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджету, які 


п


ередбачені чинним законодавством України. 


 


До ціни Товару входить також вартість упаковки та доставки Товару Продавцем на 


умовах, передбачених даним Договором.


 


2.2. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під 


забороною в


ідчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення 


виконання зобов'язань перед будь


-


якими фізичними або юридичними особами, державними 


органами і державою, а також не є предметом будь


-


якого іншого обтяження чи обмеження, 


передбаченого


 


чинним законодавством України.


 


2.3. Продавець підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не 


суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо 


отримання усіх необхідних дозволів та 


погоджень), а також підтверджує те, що укладання та 


виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Продавця, положенням його 


установчих документів чи інших локальних актів відповідно до чинного законодавства 


України.


 


2.


4


.


 


Ціна цього Договору с


кладає 


__________ (____________________) грн ___ коп., в 


т.ч. ПДВ (________) грн, _____коп.


 


 


відповідно до Додатку 1.


 


2.5. Обсяги закупівлі Товару може бути зменшений залежно від реального 


фінансування. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цьо


го Договору, шляхом 


укладання додаткової угоди.


 


2.6. Товар, згідно даного Договору, може відпускається Продавцем Покупцю партіями. 


Під партією Товару розуміється кількість та асортимент Товару, визначений в окремій 


видатковій накладній на Товар.


 


2.7. Джере


ло фінансування 


–


 


кошти місцевого бюджету.


 


 


 




Додаток 4     ПРОЕКТ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ     ДОГОВІР №___   м.  Київ                                                                                                          ____ __________  2022     Цей договір укладено відповідно до рішення   Уповноваженої особи  Київського міського  центру з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» від   _____ 2022     № ______     Продавець: ________________________________________ , в особі  ______________________________ ,   що діє на підставі ___________________ _, з однієї  сторони, та     Покупець: Київський міський центр з фізичної культури і спорту інвалідів «Інваспорт» в особі  __________________________________ з другої сторони, сумісно іменовані, як Сторони, а  кожна окремо  -   Сторона,   склали даний договір   купівлі - продажу товару , далі  –   Договір ,   про  нижче наведене :   1.   Предмет Д оговору   1.1 .   У порядку та на умовах, визначених Договором, Продавець приймає на себе  зобов’язання у  2022   році передати  о світлювальне обладнання ,   далі  -   Товар, відповідно до  код у   ДК 021:2015  -   31520000 - 7 (31521320 - 3 Портативні ліхтарі) ,   а Покупець приймає цей Товар та  оплачує його на умовах і в порядку, визначеному Договором .   2. Ціна,   асортимент та кількість   Товару ,   сума Договору   2.1. Асортимент, ціна та кількість Товару узгоджується Сторонами в Додатку 1  - Специфікація Товару, далі  -   Додаток 1, що є невід’ємною складовою даного Договору.   Ціна Товару включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджету, які  п ередбачені чинним законодавством України.    До ціни Товару входить також вартість упаковки та доставки Товару Продавцем на  умовах, передбачених даним Договором.   2.2. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під  забороною в ідчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення  виконання зобов'язань перед будь - якими фізичними або юридичними особами, державними  органами і державою, а також не є предметом будь - якого іншого обтяження чи обмеження,  передбаченого   чинним законодавством України.   2.3. Продавець підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не  суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо  отримання усіх необхідних дозволів та  погоджень), а також підтверджує те, що укладання та  виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Продавця, положенням його  установчих документів чи інших локальних актів відповідно до чинного законодавства  України.   2. 4 .   Ціна цього Договору с кладає  __________ (____________________) грн ___ коп., в  т.ч. ПДВ (________) грн, _____коп.     відповідно до Додатку 1.   2.5. Обсяги закупівлі Товару може бути зменшений залежно від реального  фінансування. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цьо го Договору, шляхом  укладання додаткової угоди.   2.6. Товар, згідно даного Договору, може відпускається Продавцем Покупцю партіями.  Під партією Товару розуміється кількість та асортимент Товару, визначений в окремій  видатковій накладній на Товар.   2.7. Джере ло фінансування  –   кошти місцевого бюджету.      

